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Federica Selvaggini, La cuoca sapiente – La storia fa-
volosa della torta Pasqualina e della cuoca che diventò
regina, Genova 2015, pagg. 24

In bèllo libretto pe-i figeu, che l’aotrice a l’à confeçionòu
artigianalmente con l’agiutto de sò fræ (artigianato de
òtimo livello!): a s’é inventâ a föa, a l’à scrita ben, a l’à
inlustrâ e a l’à muxicâ. Dòppo a föa gh’é a riçètta da torta,
ch’a l’é d’ardiciòcche, ben spiegâ perché, con l’agiutto de
’n grande, pòsse fâla i figeu, e pöi o spartîo da muxica.
Alegòu gh’é in CD co-a föa dita da l’aotrice, a muxica
sunâ da-o sò méistro de piano e pöi a mæxima föa contâ
in zeneize da ’n paddre capuçin.
Pe-a primma ediçion n’é stæto fæto çento còpie, o con-
tatto con l’aotrice o l’é chi: http://federicaselvaggini.be-
epworld.it/.

Donatella Alfonso, Ci chiamavano libertà – Partigiane
e resistenti in Liguria 1943-1945. La parola ridata alle
donne, De Ferrari, Genova 2013, pagg. 240

Donatella Alfonso, Fischia il vento – Felice Cascione e
il canto dei ribelli, Lit Edizioni, Roma 2015, pagg. 144

Into primmo libbro l’aotrice a parla da Rexistensa comme
l’à visciua e dònne, con patimenti e sacrifiççi arestæ inte
l’onbra de quelli, avoxæ, di fræ, di galanti, di màii. Gh’é
tante testimonianse e fotografie de dònne ch’an acetòu de
parlâ de quello ch’an pasòu: tra queste gh’é ascì a Maria
Graçia Pighetti, mogê do Rico Carbon e moæ do Goiddo
Loigi. Ma fòscia en ciù tante quelle che, dòppo avei agiu-
tòu comme poéivan, finia a goæra en tornæ in silençio a-
a seu vitta normale.
O segondo libbro o ne conta tutta a breve vitta do “Mego”,
nomme de bataggia do Feliçe Cascion, partigian inpe-
riéize mòrto do 1944: o seu nomme o l’é ligòu a l’origine
do canto partigian Fischia il vento, ’na stöia pöco cono-
sciua e chi documentâ anche con de fotografie.

Enzo Marciante, La leggenda di Genova a fumetti. 2000
A.C. – Le origini, COEDIT, Genova 2016, pagg. 96

Con questo neuvo libbro o Marciante o conpleta a sò stöia
de Zena (Boletin 2011/2) con anâ inderê finn-a a-e òrigini,
quande a çitæ a l’é nasciua inte ’n ansa do Bezagno derê
a Brignole, pròpio dove i scavi pe-a metropolitann-a àn
fæto scrovî i tòcchi de miagia che òua se peuan vedde
sotta a-a staçion. Protagonisti en de longo o nònno Arturin
e o sò Porpo, con di atri personaggi ben spiêgæ in fondo
a-o libbro, dove gh’é ascì a traduçion de paròlle e mòddi
de dî zeneixi: ninte l’é stæto misso li a caxo, comme
spiega l’aotô finzendo d’ese intervistòu da-o Porpo, e de-
fæti a prefaçion a l’é de l’archeòloga Piera Melli, perché
o l’é in libbro divulgativo, i figeu (e i grendi) demoandose
inpâran seriamente.

Marcella Bacigalupi e Piero Fossati, Dal ludimagister
al maestro elementare – Le scuole in Liguria tra Antico
Regime e Unità d’Italia, Edizioni Unicopli, Milano
2016, pagg. 640

’Na riçèrca monumentale in sce l’instruçion comm’a ve-
gniva inpartia into teritöio da Republica de Zena, da-o
Quattro-Çinqueçento a l’Unitæ, in longo camin pe arivâ
da-o ludimagister, o méistro de scheua pe-i pöchi che po-
éivan permettise d’inprende a leze e scrive, finn-a a l’in-
struçion òbligatöia de l’Italia Unia.
Sorviatutto pe-i tenpi ciù inderê, no existendo de fonti
specifiche in sce l’argomento, i aotoî àn dovuo çercâ e no-
tiçie in mainea indirètta, ezaminando con gran atençion
’na quantitæ de carte conservæ inti archivi statali, comu-
nali, da Gexa, e gh’é vosciuo tanta paçiensa e anche tanta
fortunn-a, comme quande se va a pe fonzi. 
In libbro inportante pe-i studioxi da materia, ma ben ben
interesante pe tutti.


